REPUBLIKA SLOVENIJA/REPUBLIC OF SLOVENIA
MINISTRSTVO ZA KMETIJSTVO, GOZDARSTVO IN PREHRANO
MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE, SUMARSTVA I PREHRANE
Veterinarska uprava/ Veterinarska uprava

Priloga /Prilog VS-40/178/3-BIH

PRILOGA K VETERINARSKEMU SPRICEVALU ZA 1ZVOZ MESA GOVEDI, DROBOVINE IN DRUGIH PROIZVODOV
KLANJA V BOSNO IN HERCEGOVINO VS-40/178/3-BIH
PRILOG K VETERINARSKO-ZDRAVSTVENOJ SVIJEDODZBI ZA IZVOZ MESA GOVEDA, IZNUTRICA I DRUGIH
PROIZVODA KLANJA U BOSNU I HERCEGOVINU VS-40/178/3-BIH

Stevilka veterinarskega spri¢evala/Broj veterinarskog certificata:

POTRDILO / POTVRDA
Podpisani uradni veterinar potrjujem, da:/ Potpisani ovlasteni veterinar potvrdujem, da:

je krmljenje prezvekovalcev s proteini, pridobljenimi od sesalcev prepovedano, in da se prepoved ucinkovito izvaja;/

da je hranidba prezivaca proteinima dobivenim od sisavaca zabranjena, te da se zabrana ucinkovito provodi;

sveze meso in mesni izdelki, pridobljeni od mesa govedi, nhamenjeni za izvoz v Bosno in Hercegovino, ne
vsebujejo naslednjih snovi s specifi¢nim tveganjem: / da svjeze meso i proizvodi podrijetlom od goveda
namijenjeni izvozu u Bosnu i Hercegovinu ne sadrze tkiva specifi¢nog rizika:

- lobanje vklju¢no z mozgani in o¢mi, tonzil in hrbtenjace goved, starejsih od 12 mesecev ter ¢revesja od
dvanajstnika do zadnjika goved vseh starosti / lubanja ukljucujuc¢i mozak i oci, tonzile i kicmena mozdina

podrijetlom od goveda starijih od 12 mjeseci i crijeva od duodenuma do rektuma podrijetlom od goveda svih
dobnih skupina;

- mesni izdelki in drugi proizvodi ne vsebujejo mehansko izkoS¢enega mesa, pridobljenega s kosti hrbtenice ali glave

goved;/ da preradevine i drugi proizvodi ne sadrze strojno otkosteno meso, dobiveno s kostiju kraljeznice ili glave
goveda;

- je bilo vsako govedo, od katerega so pridobljeni meso, mesni izdelki ali drugi izdelki, ¢e je bilo starejSe od 30
mesecev, po zakolu pregledano na prisotnost BSE, z negativnim rezultatom;/ da je svako govedo, od kojeg je
dobiveno meso i preradevine, te drugi proizvodi, ukoliko je starije od 30 mjeseci, nakon klanja pregledano na
prisutnost BSE, s negativnim rezultatom;

- je bilo govedo od katerega je pridobljeno meso, mesni izdelki in drugi izdelki, ki ni bilo pregledano na prisotnost BSE,
mlajSe od 30 mesecev; / da je govedo od kojega je bilo dobiveno meso i preradevine, te drugi proizvodi od mesa
goveda, koje nije bilo pregledano na prisutnost BSE, bilo mlade od 30 mjeseci;

drzava izvora oziroma drzava izvoznica izvaja redno testiranje na prisotnost BSE vseh govedi, ki so kazala klini¢ne
znake obolenj centralnega zivénega sistema, vseh Zivali zaklanih v sili, bolnih in poginulih Zivali, starejsih od 24
mesecev (potrditi tudi v primeru uvoza mesa zivali, mlajsih od 24 mesecev);/ da zemlja podrijetla, odnosno zemlja
izvoznica provodi redovito testiranje na prisutnost BSE svih goveda koja su pokazivala klinicke znakove oboljenja
srediSnjega ziv€anog sustava, svih koja su zaklana u nuzdi, oboljelih i uginulih Zivotinja starijih od 24 mjeseca Sto
treba potvrditi i u slu¢aju uvoza mesa Zivotinja mladih od 24 mjeseca;



zivali niso bile zaklane po omamljanju s plinom, vbrizganim v kranialno votlino, ali pokoncane po isti metodi, ali
zaklane po omamljanju s prebojem centralnega Zivénega tkiva s podolgovatim pali¢astim instrumentom, ki prodre v
kranialno votlino;/ da Zivotinje nisu zaklane nakon omamljivanja koristenjem plina, ubrizganog u kranijalnu Supljinu,
niti su istom metodom ubijane odmah, niti su zaklane nakon omamljivanja laceracijom sredisnjih Ziv¢anih tkiva
pomocu produzenog instrumenta u obliku Stapa, koji se uvodi u kranijalnu Supljinu;

je v drzavi izvoznici vpeljan sistem, ki omogoca povratno sledenje svezega mesa in izdelkov ter drugih proizvodov
Zivalskega izvora, pridobljenih od govedi, ovc ali koz, do obratov, v katerih so bili pridobljeni; / da je u zemlji
podrijetla, odnosno zemlji izvoznici uveden sistem koji omogucava pracenje podrijetla sviezeg mesa, mesnih

preradevina i drugih proizvoda dobivenih od goveda, ovaca ili koza, do proizvodnih objekata u kojima su bili
proizvedeni;

V/U , dne/dana

Uradni veterinar/Ovlasteni veterinar:

Zig/Pelat®

Podpis/Potpis*

M Barva Ziga ter podpis morata biti druga&ne barve kot tisk besedila. / Boja petata i potpisa mora biti
razli¢ita od boje teksta.



